ANNEXE Al
Adresse : No de lot : 6 208 001

2€ rang, Wotton, QC,
JOA 1INO

DECLARATIONS DU VENDEUR :

1. LA GARANTIE : La présente vente est faite sans garantie légale de qualité du vendeur, 'acheteur
ne renongant pas aux garanties légales données par des propriétaires antérieurs et recues par le
vendeur lors de son acquisition de I'immeuble, lesquelles sont cédées a |'acheteur par les
présentes.

2. INCLUSIONS : Laclause 11.2 de la Promesse d’achat stipule "a les laisser libres de tout bien non inclus a
la présente promesse d'achat ou qui n'est pas pris en charge par l'acheteur, a défaut de quoi l'acheteur
pourra les faire enlever aux frais du vendeur...”est remplacée par celle-ci :

Tout ce qui restera sur la propriété a la date de la prise de possession sera réputé appartenir a I'acheteur
a moins d’une entente écrite entre le vendeur et I'acheteur. Le tout étant donné sans garantie légale de
qualité ou de fonctionnement, aux risques et périls de I'acheteur.

3. MONTANT DE VENTE PLUS TAXES : Le montant de vente est plus les taxes applicables. La présente
propriété est taxable, en tout ou en partie étant donné qu’elle effectue soit des opérations commerciales
agricoles et/ou forestieres et est vendue comme telle. De ce fait, la vente sera taxable (en tout ou en
partie selon le cas).

4. GRILLE D'USAGE : Les autorisations indiquées a la grille d’'usage peuvent changer sans préavis. Il est donc
essentiel de toujours valider auprés de la municipalité. Si I'acheteur souhaite bénéficier d’'un délai pour
effectuer ces vérifications lors d’'une promesse d’achat, il devra en aviser le courtier afin que cette
condition soit prévue a la promesse d’achat. Si aucune clause n’est ajoutée, c’est que I'acheteur s’en
déclare satisfait.

5. SUPERFICIE : Superficie et mesures de la terre vendue selon le cadastre municipal, terre non arpentée,
sans garantie de contenance, et vendue telle que vue. Le vendeur ne fournira pas de document
d'arpentage, ni aucun certificat de localisation pour cette vente. L’acheteur s’en déclare satisfait.

6. TRANSFERT DE RESPONSABILITE : L'acheteur et le vendeur s’engagent a signer le document : Transfert de
responsabilité : Engagement a ne pas détruire les investissements sylvicoles suite a des travaux forestiers
subventionnés (ci-joint). L’acheteur s’engage, a partir de la date de la signature de |'acte de vente de la
propriété, a assumer les obligations contractées par le vendeur, ou les propriétaires précédents le cas
échéant, envers I’Agence Forestiere ou le Groupement Forestier de cette région, de veiller a la protection
des investissements sylvicoles jusqu’aux dates d’échéance des engagements; rembourser a I’Agence une
somme équivalente en tout ou en partie de |'aide financiére versée, advenant la destruction totale ou
partielle desdits investissements sylvicoles avant la date d’échéance inscrite. L’acheteur et le vendeur
comprennent qu’ils sont les uniques responsables de ce transfert et non le courtier. (Voir document ci-
joint)



7.

9.

10.

ZONAGE AGRICOLE : L'acheteur reconnaft que le lot vendu est situé dans une zone agricole, que ce lot est
assujetti a certaines dispositions de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles et qu'il
ne pourra utiliser ce lot a une fin autre que I'agriculture a moins qu'il n'obtienne I'autorisation de la
Commission de protection du territoire agricole ou qu'il puisse se prévaloir de droits prévus dans la Loi.
De ce fait, I'acheteur est entierement responsable de s'assurer de la faisabilité de son ou ses projets qu’il
entend faire avec la propriété ci-haut mentionnée. Si I'acheteur veut du temps supplémentaire pour faire
ses vérifications, il devra ajouter une clause a la promesse d’achat. Si aucune clause n’est ajoutée, c’est
que 'acheteur s’en déclare satisfait.

REPARTITION DU PRIX DE VENTE : La répartition du prix de vente sera fournie par le vendeur et/ou son
comptable au notaire instrumentant la vente.

ZONE HUMIDE : Il y aurait une zone humide sur la terre. De ce fait, I'acheteur est entierement responsable
de s'assurer de la faisabilité de son ou ses projets qu’il entend faire avec la propriété ci-haut mentionnée.
Si I'acheteur veut du temps supplémentaire pour faire ses vérifications, il devra ajouter une clause a la
promesse d’achat. Si aucune clause n’est ajoutée, c’est que I'acheteur s’en déclare satisfait.

SERVITUDES : Le vendeur déclare que I'immeuble n’est I'objet d’aucune servitude sauf et excepté, qu'il
existe des servitudes d’utilité publique pour le transport et la distribution des services d’électricité, de

téléphone, de télécommunication et de cablodistribution.

Sujet a une servitude de passage #63 954

Date : 10-09-2026

Par la présente, je déclare avoir pris connaissance de ce document et m’en déclarer satisfait.

PA
Acheteur 1 Date Vendeur 1 Date
Acheteur 2 Date Vendeur 2 Date

Toute reproduction et/ou madification, en tout ou en partie, est interdite sans Voutorisation écrite de Maxxum 100 centre inc. 5i lors
d’'une promesse d'achat, vous souhaitez exclure ou modifier certaines clauses, vous devez en aviser les courtiers inscripteurs, raturer la
clause, la réecrire en rouge et faire initialer vos clients afin que vos intentions soient claires entre toutes les parties. Toute modification

au document a I"aide d'un logiciel comme Adobe est strictement interdite.
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Transfert de responsabilité :
engagement a ne pas détruire les investissements sylvicoles
IDENTIFICATION DES PARTIES

Nom (individu ou entreprise) .

Adresse : Ville :

Code postal . Téléphone : Cellulaire

Courriel
Pour les entreprises
Nom et titre de la personne autorisée a signer le contrat

SECTION 1
LE VENDEUR

Ci-aprés nommé le « vendeur »

Neom (individu ou entreprise) :

Adresse Ville

L’ACQUEREUR

Code postal : Téléphone : Cellulaire :

Courriel :
Pour les entreprises :
Nom et titre de |a personne autorisée a signer le contrat :

SECTION 2.

Ci-aprés nommé |'« acquéreur »

Ci-aprés collectivement nommées les « parties »

SECTION 3. OBJET DU CONTRAT

Considérant que I'acquéreur achéte du vendeur le(s) lot(s) numéro(s)

du cadastre -
et que la transaction a eu lieu devant |le notaire (nom)
en date du

Considérant que le vendeur (ou les propriétaires précédents le cas échéant) s'est engagé
envers ('« Agence ») & ne pas détruire les

investissements sylvicoles décrits au tableau 1 pour les durées déterminées ou, a defaut, a rembourser en tout ou en
partie le montant de I'aide financiere versée, et que cet engagement a été respecté.

En conséquence, le présent contrat vise a transférer ces obligations a |'acquéreur, lequel en a pris connaissance aux fins

du présent contrat.

SECTION 4. OBLIGATION DE L’ACQUEREUR

L’'acquéreur s'engage, a partir de la date de la signature de I'acte de vente de la propriété, a assumer les obligations

contractées par le vendeur, ou les propriétaires précédents le cas échéant, envers |'Agence, soit de :

s veiller 4 la protection des investissements sylvicoles décrits au tableau 1 jusqu'aux dates d’échéance des
engagements;

e rembourser 3 I'Agence une somme équivalente en tout ou en partie de laide financiére versée, advenant la
destruction totale ou partielle desdits investissements sylvicoles avant la date d'échéance inscrite au tableau 1.

L’acquéreur s'engage a respecter les conditions et les fins de I'utilisation pour lesquelles cette participation financiére a
été accordée par I'Agence.

Dans le cas de l'aliénation par 'acquéreur, par vente ou autrement, des investissements sylvicoles décrits au tableau 1
avant la date d’échéance de I'engagement, 'acquéreur s'engage & informer le futur acheteur des obligations de ce

contrat, et 3 obtenir son engagement a les respecter.

Dans le cas ol I'Agence refuserait de libérer de ses obligations le vendeur, ou les propriétaires précédents le cas
échéant, 'acquéreur s'engage a indemniser le vendeur, ou les propriétaires précédents le cas échéant, de toute somme
qui pourrait lui étre réclamée par I'Agence pour la destruction des investissements sylvicoles identifiés au tableau 1, de
méme que de toute dépense ou frais corrélatifs occasionnés au vendeur, ou les propriétaires précédents le cas échéant,
des suites de cette destruction.

Baribesalia dmy
foresiiors
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Tableau 1 : Description des investissements sylvicoles

Numeéro de prescription sylvicole Code de travaux Aide financiere Date Echéance des
(et rapport d’exécution) {description, atitre indicatif) versée () d'octroi engagements

Note pour annexer des informations supplémentaires au tableau 1 ou le remplacer :

SECTION 5. TRANSMISSION DES DOCUMENTS

L'acquéreur consent a ce que le vendeur fasse parvenir une copie du présent contrat signé par les parties a I'Agence
lorsque la transaction sera officialisée afin que le vendeur obtienne une libération des engagements.

Lorsque les parties sont des compagnies ou des propriétés collectives, elles consentent a ce que les résolutions
désignant le représentant autorisé 2 signer les documents soient également transmises a I'Agence.

Les parties et I’Agence consentent & ce que le présent contrat puisse étre signé sur des exemplaires séparés, incluant en
version numérisée. Les signatures par envoi de copie numérisée ou PDF sont donc acceptées. Chacun de ces
exemplaires sera réputé étre un original et tous ces exemplaires constitueront ensemble un seul et méme contrat.

SECTION 6. SIGNATURES

A (lieu) : A (lieu) .
le (date) le (date)
Le vendeur L'acquéreur

SECTION 7. APPROBATION DE L’AGENCE

L'approbation de I'Agence pour le transfert de responsabilités peut étre transmise dans un autre document
directement & un notaire faisant les démarches au nom des parties. Dans ce cas, les parties n‘ont pas a contacter

I'Agence. Le notaire transmettra 4 I’Agence le contrat signé par les parties.

Considérant que |'acquéreur n'a pas été reconnu en défaut dans la destruction d’investissements sylvicoles sur un autre
ot boisé ou de ne pas avoir respecté les conditions d’attribution d’une aide financiére de I'Agence.

Considérant que l'acquéreur accepte d’assumer les responsabilités du vendeur et des propriétaires précédents le cas
échéant concernant la protection des investissements sylvicoles identifiés au tableau 1.

En conséquence, I'Agence libere le vendeur, et les propriétaires précédents le cas échéant, de toutes obligations

relatives 3 la protection des investissements sylvicoles inscrits au tableau 1 et reconnait maintenant 'acquéreur
responsable de celles-ci & partir de la date de la signature de I'acte de vente de la propriété.

A (lieu)

le (date)

L'Agence
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6 Laforét

e et _

Ham-Nord, le 26 février 2026

Bonjour,

Dans le présent envoi, vous trouverez :

- Votre plan d’aménagement forestier : A signer aux deux endroits indiqués sur la page
intitulée « ACCEPTATION DU PRODUCTEUR FORESTIER » et a conserver. Ce document
vous permet de mieux connaitre le potentiel de votre propriété forestiere.

- Une copie de la page « ACCEPTATION DU PRODUCTEUR FORESTIER » : A signer EN
BLEU et a nous retourner le plus t6t possible, afin que nous puissions faire parvenir votre
dossier au bureau d’enregistrement pour I'obtention de votre statut de producteur forestier.

- Une facture reliée a I'élaboration de votre plan d’aménagement forestier.

- Une procuration : A compléter, a signer et & nous retourner.

- Deux copies de la convention d’aménagement forestier : A signer EN BLEU les deux
copies a la page 15, nous en retourner une et conserver l'autre pour vos dossiers.

- Informations supplémentaires a la convention: A compléter, & signer et & nous
retourner.

- Un formulaire de service de dépot direct : Compléter et retourner le formulaire jaune ainsi
gu’un spécimen de chéque.

- Une prescription sylvicole et une entente de participation financiére : A signer EN BLEU
et a nous retourner.

Si vous désirez recevoir plus d’explications concernant ces documents et aussi pour planifier
vos travaux sylvicoles, veuillez contacter le technicien responsable de votre secteur afin de
prendre rendez-vous.

Vous trouverez également un questionnaire afin de connaitre votre satisfaction au sujet de nos
services.

Espérant le tout a votre entiére satisfaction, veuillez accepter nos sincéres salutations.

Laforét, coopérative de services forestiers adhére a une gestion responsable des activités forestieres ayant cours sur son territoire

et s’est engagée au respect des principes du FSC® par I'entremise du certificat de groupe de Foréts privées certifiées du Québec.

115, RUE PRINCIPALE - HAM-NORD (Québec) GOP 1A0 - Tél. : (819) 344-2232 / Fax : (819) 344-2235 - COURRIEL : laforet@laforet.coop
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Lafo ret 115, rue Principale Ham-Nord, Qc GOP 1A0

- tél.: 819-344-2232 / fax: 819-344-2235
b g’ggf,ﬁi‘;‘;iorest,e,s laforet@laforet.coop Date: 26.02.2026

A\

No de facture 015465

Client 0000009427

CONDITIONS : NET 30 JOURS

Des intéréts de 18% par année
seront chargés sur tout solde
passé da.

DESCRIPTION QUANTITE TAUX MONTANT

Confection d'un plan d'aménagement forestier

Lot 6208001, rang lIl, cadastre WOTTON
prescrip. no 05513G3250217

Frais d'enregistrement statut de producteur forestier
(non taxable)

MODES DE PAIEMENT ACCEPTES: VIREMENT INTERAC, VIREMENT BANCAIRE, CHEQUE
INTERAC (SANS MOT DE PASSE) UTILISER L'ADRESSE COURRIEL: kim.marcotte@laforet.coop
VIREMENT BANCAIRE: TRANSIT 10108, INSTITUTION 815, FOLIO 3418951

MERCI DE VOTRE CONFIANCE !

No TPS: 100185339 RT0001
No TVQ: 1000932651 TQO001




DATE: 02. 03. 2026
HEURE: 11: 35:00

LAFORET, COOPERATI VE SERVI CES FORESTI ERS Page :

TRANSACTI ON 122143

N° Conpte 122143 Date du conpte 26.02.2026
N° Proj et ADM NI STRA
N° Four ni sseur 0000008398 SYND. PROD. DE BO S MAURI Cl E CENTRE- DU- QUEBEC
N GL OF 21220
N° G L retenue 21220
N> Facture
Descri ption ENR STATUT
Mont ant net ] Sol de a payer ]
Ret enue 0.00 Ret enue a payer 0.00
DETAI L
DESCRI PTI ON PRQIET POSTE MONTANT
01 COWTE A COWTE 11119 B

Tot al : -

1



PLAN
D'’AMENAGEMENT
FORESTIER

115, rue Principale

: A
Lafo ret . Ham-Nord (Québec) GOP 1AO
‘ 819 344-2232

laforet.coop

Coopérative.
de services forestiers




LE PLAN D’AMENAGEMENT FORESTIER

Le milieu forestier joue plusieurs réles importants dans nos vies. En plus de fournir plusieurs habitats a diverses especes,

la forét est un milieu de vie convoité par plusieurs et recéle une multitude de ressources renouvelables. La mise en
valeur et I'entretien d’un boisé débutent par une bonne connaissance de ses composantes.

Ce plan d’aménagement de votre forét est le début
de votre planification. Il vous permettra de bien
connaitre votre forét et orientera vos efforts selon |
vos objectifs pour faire de votre boisé un milieu
forestier dynamique qui répondra mieux a vos &4
aspirations.

Il vous permettra, avec l'aide de votre conseiller
forestier, de prendre les décisions éclairées pour
I'entretien de votre forét en tenant compte des §
milieux sensibles qui s'y trouvent, de la faune qui la
fréquente et des diverses lois et réglements qui
régissent les activités forestieres en forét privée.

Il est rédigé a partir des données cartographiques et des données recueillies lors d’une visite terrain. En plus d’étre un
document de connaissance déterminant, il est obligatoire pour obtenir votre statut de producteur forestier. Ce statut de
producteur forestier, vous donne accés a de I'aide financiere pour la réalisation de travaux d’entretien de votre boisé,
ainsi qu’au programme de remboursement de taxes fonciéres pour les producteurs forestiers.

Il vous permettra de mieux connaitre les composantes forestiéres de votre boisé. Il vous indiquera aussi les initiatives
pour mettre en valeur ses aspects forestiers. De plus, il vous signalera la présence de particularités méritant une
attention pour la conservation de notre patrimoine forestier collectif.

VOS OBIJECTIFS

Pour qu'’il soit un outil efficace, il doit répondre a vos objectifs qui sont :

La sylviculture pour la production de bois Améliorer la croissance de la forét
Améliorer la qualité de la forét Améliorer |'état de santé de la forét
Rentabiliser I'investissement Aménagement des habitats fauniques
L'acériculture Pratiquer des loisirs de plein air
Protection des éléments sensibles Pratiquer la chasse

Mise en valeur des produits forestiers non ligneux Autres:

REMARQUES GENERALES SUR LA PROPRIETE

Il serait important d'identifier, de dégager et de garder dégagées vos limites de propriété. De plus, en les identifiant
clairement, vous faciliterez les interventions futures et pourriez éviter des empiétements de la part de vos voisins.

Les superficies et la délimitation de propriété qui apparaissent dans ce document sont approximatives, elles n'ont
aucune valeure légale. Les superficies ont été ajustées de fagon a respecter celles inscrites sur le compte de taxes
municipales. Les limites de propriété de la cartographie proviennent soit de cartes ou de reperes physiques identifiés en
forét.



IDENTIFICATION DE LA PROPRIETE

Unité

Membre

Zonage (Vert Superficie Superficie
Lot d'évaluation ou Rang Code ge ( OGC (Oui P .p,
) ou Blanc) Totale (ha) boisée (ha)
matricule u Non)
0762-20-0033-0-
6 208 001 03:1 03 Vert Oui 31,17 31,17
000-0000 er ul
Total : 31,17 31,17
|Unité d'aménagement 513 |
Numéro de la propriété 02 Code
Municipalité WOTTON (CT) 40017
MRC DES SOURCES 400
Cadastre 2726

11



01 PEUPLEMENT

Superficie (ha) Nom du peuplement
6,15 Sapiniére a feuillus intolérants

i /
- 1 CARACTERISTIQUES DU PEUPLEMENT
Essences principales Densité Forte
SAB Hauteur (m) 10
PET Age 20
ERR Perturbation Inconnue
BOG Drainage Imparfait (4)
Régénération Mortalité (%) 5
Coefficient Essences
Résineux (%) 60 SAB
Feuillu (%) 30 ERR BOG
Broussaille (%) 5
Remarque 1

Il n'y a aucune pente dans ce secteur, le terrain est plutét plat.
Remarque 2

La régénération en essences désirables est adéquate.

Remarque 3

La distribution de la régénération varie selon les secteurs du peuplement et elle est composée de résineux au stade de gaulis (2
a 10 cm de diametre).

Remarque 4

Attendre quelques années avant la récolte des arbres permettrait d’obtenir des produits du bois ayant une meilleure valeur
commerciale.

Remarque 5

- 1 RECOMMANDATIONS FORESTIERES (TRAVAUX)
Revoir 10 ans

Année 2035

Coupe de protection et régénération des sols

Année 2035

Description de l'intervention

Il n'y a pas d'intervention recommandée pour l'instant dans ce peuplement. Le peuplement devrait étre revisité dans 10 ans
afin d'y prescrire l'intervention appropriée.

Autres remarques

Afin de rendre votre lot plus accessible et de faciliter la réalisation des travaux suggérés actuellement ou méme
ultérieurement, la construction d'un chemin forestier carrossable serait un avantage important. Ceci comprend les opérations

suivantes : dégagement d'une emprise, mise en forme du chemin et des fossés et installation de ponceaux.
12



PEUPLEMENT

Superficie (ha) Nom du peuplement

2,45 Erabliére a feuillus intolérants
G 05—

CARACTERISTIQUES DU PEUPLEMENT

Essences principales Densité C/B
PET Hauteur (m) 15
ERR Age 50
CET Perturbation Inconnue
Drainage Imparfait (4)
Régénération Mortalité (%) 0
Coefficient Essences
Résineux (%) 0
Feuillu (%) 20 ERR  'nces non-(
Broussaille (%) 40
Remarque 1

La régénération est inadéquate.

Remarque 2

Des mesures de protections seront a prévoir lors des d'interventions forestieres dans ce peuplement, en raison de son
drainage imparfait.

Remarque 3

La densité des tiges observées est irréguliere.
Remarque 4

Les tiges feuillues dans ce secteur sont de faible qualité.
Remarque 5

Plusieurs arbres de ce peuplement sont rendus a maturité, s'ils ne sont pas récoltés bientot, ils seront perdus.

' RECOMMANDATIONS FORESTIERES (TRAVAUX)

Coupe d'amélioration s B - [

Année 2025
Revoir 10 ans
Année 2035

Description de l'intervention

La coupe d'amélioration a pour but de récolter des arbres commerciaux de faible qualité et/ou a maturité, afin d'améliorer la
qualité du peuplement. Cette coupe vise a perpétuer le peuplement en assurant sa régénération et en introduisant une forme
jardinée.

Autres remarques

13



03 PEUPLEMENT

Superficie (ha) Nom du peuplement
9,55 Aulnaie

05

\ o N

PR A ; NS5 o =3
' CARACTERISTIQUES DU PEUPLEMENT
Essences principales Densité Trés faible

Aulne Hauteur (m)  2/10
ERR Age 30
SAB Perturbation Inconnue
Drainage Mauvais (5)
Régénération Mortalité (%) 0

Coefficient Essences
Résineux (%) 10 SAB
Feuillu (%) 10 ERR
Broussaille (%) 75
Remarque 1

La végétation retrouvée dans ce peuplement est caractéristique d'un site humide.
Remarque 2
Aucun traitement n'est subventionnable selon les normes actuelles de I'Agence forestiére.

Remarque 3

Remarque 4

Remarque 5

' RECOMMANDATIONS FORESTIERES (TRAVAUX)

Revoir 10 ans
Année 2035

Description de l'intervention

Il n'y a pas d'intervention recommandée pour l'instant dans ce peuplement. Le peuplement devrait étre revisité dans 10 ans
afin d'y prescrire l'intervention appropriée.

Autres remarques

14



04 PEUPLEMENT

Superficie (ha) Nom du peuplement
2,64 Peupleraie

B RISTIQUES DU PEUPLEMENT

Essences principales Densité Faible
PET Hauteur (m) 15
Age 30
Perturbation Inconnue
Drainage Mauvais (5)
Régénération Mortalité (%) 0

Coefficient Essences

Résineux (%) 0

Feuillu (%) 5 ERR  'nces non-(

Broussaille (%) 80

Remarque 1

Il n'y a aucune pente dans ce secteur, le terrain est plutot plat.

Remarque 2

Ce site est mal drainé et empéche les arbres de ce peuplement de maximiser leur croissance.
Remarque 3

Les tiges feuillues dans ce secteur sont de faible qualité.

Remarque 4

Les arbres de ce peuplement n’ont pas encore atteint leur plein potentiel de croissance.

Remarque 5

Revoir 10 ans

Année 2035
Coupe de protection et régénération des sols
Année 2035

Description de l'intervention

Il n'y a pas d'intervention recommandée pour l'instant dans ce peuplement. Le peuplement devrait étre revisité dans 10 ans
afin d'y prescrire l'intervention appropriée.

Autres remarques
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05 PEUPLEMENT

Superficie (ha) Nom du peuplement
4,2 Sapiniére a sapins

Essences principales Densité Forte
SAB Hauteur (m) 10
Age 20
Perturbation Inconnue
Drainage Modéré (3)
Régénération Mortalité (%) 0

Coefficient Essences

Résineux (%) 100 SAB

Feuillu (%) 0

Broussaille (%) 0

Remarque 1

Il n'y a aucune pente dans ce secteur, le terrain est plutot plat.
Remarque 2
La régénération en essences désirables est adéquate.

Remarque 3

La distribution de la régénération varie selon les secteurs du peuplement et elle est composée de résineux au stade de gaulis (2
a 10 cm de diametre).

Remarque 4
Les jeunes tiges de ce peuplement sont de bonne qualité. Le dégagement de celles-ci s'avérerait rentable a long terme.

Remarque 5

' RECOMMANDATIONS FORESTIERES (TRAVAUX)

Coupe d'éclaircie intermédiaire

Année 2025
Revoir 10 ans
Année 2035

Description de l'intervention

Coupe d'éclaircie intermédiaire dans un peuplement résineux. Coupe effectuée dans un peuplement dense afin de dégager les
arbres d'avenir de la compétition qui les opprime.

Autres remarques
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PEUPLEMENT

Superficie (ha) Nom du peuplement
4,11 Mélézin a épinettes

NT
Essences principales Densité Adéquate
MEL Hauteur(m) 5
EPN Age 20
Perturbation Inconnue
Drainage Imparfait (4)
Régénération Mortalité (%) 0
Coefficient Essences
Résineux (%) 100 MEL EPN
Feuillu (%) 0

Broussaille (%)

Remarque 1

Il n'y a aucune pente dans ce secteur, le terrain est plutot plat.
Remarque 2

La régénération en essences désirables est adéquate.

Remarque 3

La distribution de la régénération varie selon les secteurs du peuplement et elle est composée de résineux au stade de gaulis (2
a 10 cm de diametre).

Remarque 4

Des mesures de protections seront a prévoir lors des d'interventions forestieres dans ce peuplement, en raison de son
drainage imparfait.

Remarque 5

Les jeunes tiges de ce peuplement sont de bonne qualité. Le dégagement de celles-ci s'avérerait rentable a long terme.

' RECOMMANDATIONS FORESTIERES (TRAVAUX)

Eclaircie précommerciale

Année 2025
Revoir 10 ans
Année 2035

Description de l'intervention

Coupe d'éclaircie intermédiaire dans un peuplement résineux. Coupe effectuée dans un peuplement dense afin de dégager les
arbres d'avenir de la compétition qui les opprime.

Autres remarques

17



PEUPLEMENT

Superficie (ha) Nom du peuplement
2,07 Résineux a feuillus intolérants

) \ P )

" CARACTERISTIQUES DU PEUPLEMENT
Essences principales Densité Forte
SAB Hauteur (m) 15
MEL Age 40
PET Perturbation Inconnue
Drainage Imparfait (4)
Régénération Mortalité (%) 0
Coefficient Essences
Résineux (%) 50 SAB
Feuillu (%) 10 PET

Broussaille (%)
Remarque 1
Il n'y a aucune pente dans ce secteur, le terrain est plutot plat.

Remarque 2

Des mesures de protections seront a prévoir lors des d'interventions forestieres dans ce peuplement, en raison de son
drainage imparfait.

Remarque 3
La densité de ce peuplement est élevée, mais ne freine pas la croissance pour l'instant.

Remarque 4

Attendre quelques années avant la récolte des arbres permettrait d’obtenir des produits du bois ayant une meilleure valeur
commerciale.

Remarque 5

' RECOMMANDATIONS FORESTIERES (TRAVAUX)

Revoir 10 ans _ D
Année 2035

Coupe de protection et régénération des sols

Année 2035

Description de l'intervention

Il n'y a pas d'intervention recommandée pour l'instant dans ce peuplement. Le peuplement devrait étre revisité dans 10 ans
afin d'y prescrire l'intervention appropriée.

Autres remarques

Afin de rendre votre lot plus accessible et de faciliter la réalisation des travaux suggérés actuellement ou méme
ultérieurement, la construction d'un chemin forestier carrossable serait un avantage important. Ceci comprend les opérations
suivantes : dégagement d'une emprise, mise en forme du chemin et des fossés et installation de ponceaux.
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ELEMENTS SENSIBLES

Suite a notre visite sur le terrain, nous désirons soumettre a votre attention les éléments a conserver ou
a protéger sur votre propriété.

Forét présentant des problemes de compétition de régénération, de

s s . . . NON
susceptibilité aux insectes, aux maladies ou au chablis.
Sol mal drainé (de catégorie 5 sur la carte éco-forestiere). oul
Terrain avec forte pente (supérieure a 40% ou classe F sur carte éco- NON
forestiére)
Cours d'eau ou lac identifiable sur carte forestiére 1:20 000. Oui: 0O Non: X
Habitat du cerf de Virginie désigné par le Ministiere Environnement et NON
Faune.

. . . . . - . Oui: O Non: X
Marais ou étang d'au moins 5 hectares, identifiable sur la carte forestiere
Autres habitats fauniques essentiels ou especes menacées ou vulnérables | .
L T . Préciser :
désignés au Ministére Environnement et Faune.
Aménagements récréatifs (sentiers de randonnée, sentier de motoneige L
L N Préciser :
et de VTT, circuit de canot, habitation ou autres).
Contraintes municipales particulieres (périmetre d'urbanisation, site
d'intérét public, route numérotés, secteur instable, plaine inondable ou NON
autres.
Présence de milieux humides ou hydriques. oul
Autres:
o Il n'y a aucun élément sensible de répertorié.

B REMARQUES GENERALES

Avant de réaliser un traitement recommandé ou décrit dans ce document, particulierement lorsqu'il y a
présence d'éléments sensibles, le propriétaire doit consulter la réglementation municipale ou les
réglements de votre Municipalité Régionale de Comté (MRC).
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DECLARATION DU PROPRIETAIRE

Je déclare étre le propriétaire ou le représentant autorisé de la propriété qui fait I'objet du présent plan d’aménagement
forestier.

Je m’engage a tenir a jour, aupres du bureau d’enregistrement responsable de mon dossier de producteur forestier, toute
information découlant d’'un changement a la superficie a vocation forestiere (changement de numéro de lot ou du
matricule, changement de vocation sur plus de 0,4 ha, transfert de propriété, changement de coordonnées (adresse courriel
ou numéro de téléphone principal) du propriétaire ou de son représentant). Je comprends que les travaux inscrits dans ce
plan visent la mise en valeur de la propriété. Ils sont indiqués a titre de suggestion et leur réalisation n'est donc pas
obligatoire. Des données supplémentaires pouvant s'avérer nécessaires avant de procéder a la réalisation des travau, il est
recommandé au producteur forestier ou, le cas échéant, a son représentant autorisé :

- de consulter son conseiller forestier et de vérifier la réglementation municipale avant d’entreprendre des travaux;

- de noter les interventions réalisées sur la propriété.

Je reconnais avoir pris connaissance du plan d’'aménagement forestier;

Je m'engage a faire une gestion durable de la propriété par I'application des saines pratiques adaptées a la forét privée.

ACCEPTATION DU PRODUCTEUR FORESTIER

Les travaux inscrits dans ce plan d'aménagement forestier visent a vous guider dans les décisions vous permettant de
mettre en valeur votre boisé. Je comprends que les renseignements fournis sur ce formulaire sont nécessaires a ma
reconnaissance comme producteur forestier. Je consens a ce que ces renseignements soient transmis a I’Agence régionale
de mise en valeur des foréts privées concernée ainsi qu’aux personnes mandatées par celle-ci ou par le Ministéere, a la seule
fin de me permettre de bénéficier des différents programmes d’aide a I'aménagement forestier, mesures fiscales et
dispositions législatives destinés aux producteurs forestiers reconnus

Je reconnais avoir pris connaissance de mon plan d'aménagement forestier.

Ce plan est valide jusqu'au 2035-11-18 inclusivement.

DECLARATION DE RECONNAISSANCE ET CONSENTEMENT

Déclaration de reconnaissance

Je consens a ce que les renseignements fournis sur ce document soient utilisés par le mandataire du ministere des Foréts, de la Faune et des
m Parcs aux fins d’analyse de ma demande d’enregistrement des superficies a vocation forestiere et de délivrance d’un certificat de producteur
forestier ainsi que pour toutes les communications nécessaires au suivi de mon dossier.

Je consens a fournir au mandataire du Ministere tout document essentiel a I’analyse de mon dossier pour I'enregistrement de mes superficies a
vocation forestiére et a ma reconnaissance en tant que producteur forestier.

Je consens a joindre au présent document une copie des comptes de taxes municipales se rapportant aux superficies a enregistrer. Par ailleurs,
j’acquitte les frais d’enregistrement selon la procédure prévue a I’Agence de mise en valeur des foréts privées.

Propriétaire d'une forét privée d'au mois 800 ha d'un seul tenant.
A titre de propriétaire d’une forét privée d’au moins 800 hectares d’un seul tenant, j’atteste é&tre membre en régle d’un organisme de protection
contre le feu.

OO0 K K

Consentement a l'utilisation des renseignements personnels

Je consens a ce que les renseignements fournis sur ce document soient transmis a I’agence régionale de mise en valeur des foréts privées
concernée ainsi qu’aux personnes mandatées par celle-ci ou par le Ministére pour élaborer ou mettre en oeuvre les différents programmes
destinés aux producteurs forestiers reconnus. A défaut de consentir, je suis conscient que I’Agence régionale de mise en valeur des foréts
privées concernée ne pourra traiter ma demande tant que je n’aurai pas donné une autorisation écrite a cet effet.

3

Je consens a ce que mon nom et mon adresse soient transmis au Syndicat, a I'Office de producteurs de bois, ou a I’Agence régionale de mise en
m valeur des foréts privées responsable concernée, pour me proposer diverses informations et activités de transfert de connaissances en lien avec
la protection et la mise en valeur des foréts privées.

Je consens a ce que le Bureau d’enregistrement communique directement avec mon conseiller forestier, dans le cas ou une information est
mangquante ou une précision est nécessaire.

Vous pouvez en tout temps modifier ces choix en remplissant le formulaire « Renseignements personnels » et en le faisant parvenir au Bureau
d’enregistrement responsable de votre dossier. Vous pouvez également vous procurer ce formulaire aupres des bureaux d’enregistrement ou sur le site
Internet du Ministére.




APPROBATION ET DECLARATION DE L'INGENIEUR FORESTIER

La période de validité du plan d’aménagement forestier ne peut excéder 10 ans a compter de la date de signature de
I'ingénieur forestier. Le plan demeure valide durant cette période tant qu’il n’y a pas de changement de propriétaire.

Je certifie que la propriété visée par le plan d’aménagement forestier :

1. Peut constituer une unité d’évaluation au sens de I'article 34 de la Loi sur la fiscalité municipale;

2. Contient une superficie totale a vocation forestiere d’au moins 4 hectares;

Je certifie que le présent plan d’aménagement forestier :

3. Couvre toute la superficie a vocation forestiere de la propriété;

4. Est conforme au réglement no 5 de I’Agence régionale de mise en valeur des foréts privées de la Chaudiere, mise a jour le
17 décembre 2024, par voie de résolution.

Convention d’aménagement forestier avec un organisme de gestion en commun
Je déclare que les lots ou parties de lot du présent plan d’aménagement forestier sont sous convention d’aménagement
forestier avec un organisme de gestion en commun (groupement forestier, société sylvicole, etc.)

oui: X

Non: 0O

 REMARQUE

Pour tout travaux (coupes, reboisement, préparation de terrain etc...), il devray avoir des études additionnelles approuvées
par un ingénieur forestier sans quoi, la Coopérative se dégage de toutes responsabilités engendrées par |'exécution de ces
travaux. Avant de débuter tout travaux, pouvant bénéficier d'une aide financiere, veuillez nous contacter afin de vous
assurer de I'éligibilité du traitement, de s'entendre au préalable sur la facon de réaliser l'intervention, de désigner
I'intervenant (le propriétaire ou la coopérative) ainsi que pour vous assurer des disponibilités budgétaires. A défaut de quoi,
la subvention ne pourra vous étre accordée. De plus, la Coopérative ne se tient pas responsable des travaux de drainage et
de voirie forestiere si un plan et devis n'a pas été réalisé et approuvé par un ingénieur forestier.

NOUVEL ACQUEREUR

Coupon retour pour acquéreur de la propriété forestiére, qui souhaite obtenir son statut de producteur forestier (a joindre a votre demande de statut)

pour la propriété suivant :

Municipalité WOTTON (CT)
Cadastre 2726
Rang 03:lll
Lot(s) ,6208001,,,,,
Superficie boisée 31,17
Superficie totale 31,17
Numéro du producteur forestier du vendeur 000000034545

Je reconnais avoir pris connaissance du plan d'aménagament forestier et je partage ses objectifs:

Signature de I'acquéreur ou de son représentant : Date:

Section réservée au ministéere des Foréts, de la Faune et parc ou aux personnes mandatées par

celui-ci

] J'atteste que le requérant est reconnu producteur forestier conformément a I'article 130 de la Loi sur 'aménagement durable du
territoire forestier.

Commentaires :

Date de reconnaissance :

Signature

@) Laforét

Coopérative
de services forestiers
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DESCRIPTION DE LA FORET / DONNEES FORESTIERES

No. du producteur forestier: 000000034545
Propriété No: 02

Type de peuplement Essences principales Superficie Densité S | o Traitement recommandé Année. prévue

(LE)) (m.) (ans) du traitement
01 Sapiniere a feuillus intolérants SAB, PET, ERR, BOG 6,15 A 10 20 Revoir 10 ans 2035
02 Erabliere a feuillus intolérants PET, ERR, CET 2,45 Cc/B 15 50 Coupe d'amélioration 2025
03 Aulnaie Aulne, ERR, SAB 9,55 D 2/10 30 Revoir 10 ans 2035
04 Peupleraie PET 2,64 C 15 30 Revoir 10 ans 2035
05 Sapiniere a sapins SAB 4,20 A 10 20 Coupe d'éclaircie intermédiaire 2025
06 Mélezin a épinettes MEL, EPN 4,11 B 5 20 Eclaircie précommerciale 2025
07 Résineux a feuillus intolérants SAB, MEL, PET 2,07 A 15 40 Revoir 10 ans 2035

Total 31,17
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GLOSSAIRE

Code
SAB
THO
EPB
EPO
EPN
EPR
MEL
PIB
PIG
PIR
PRU

Code
ERS
ERR
PET
PEG
PEB
HEG
BOJ
BOG
BOP
CET
CEP
CHR
FRA
FRN
TIL
ORA
osv

Code
A

B
C
D

Code
0
10
20
30
40
50
60
70
80
90
120
JIN
VIN

Essences principales résineuses
Nom complet
Sapin baumier
Thuya occidental
Epinette blanche
Epinette de Norvége
Epinette noire
Epinette rouge
Méleze laricin
Pin blanc
Pin gris
Pin rouge
Pruche de I'est

Essences principales feuillues

Nom complet
Erable a sucre
Erable rouge
Peuplier faux-tremble
Peuplier a grandes dents
Peuplier baumier
Hétre a grandes feuilles
Bouleau jaune
Bouleau gris
Bouleau a papier
Cerisier tardif
Cerisier de Pennsilvanie
Chéne rouge
Fréne d'Amérique
Fréne noir
Tileul d'Amérique
Orme d'Amérique
Ostryer de Virginie
Classe de densité
Couvert forestier
Plus grand ou égal a 80 %
Plus grand ou égal a 60 % et plus petit que 80 %
Plus grand ou égal a 40 % et plus petit que 60 %
Plus grand ou égal a 25 % et plus petit que 40 %

Classe d'age
Age
Oab5ans
5a15ans
153 25ans
25a35ans
35a45ans
45 a 55 ans
55 a 65 ans
65a 75 ans
75 a 85 ans
85a95ans
95 ans et plus
Jeune inéquien
Vieux inéquien
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Extrait du réle d’évaluation fonciére

Municipalité de Wotton

en vigueur pour les exercices financiers 2024 & 2026

1. Identification de l'unité d'évaluation

Adresse :

Numeéro de lot :

Numéro matricule :

Utlisation prédominante
Numére d'unité de voisinage :

2E RANG

6 208 001

0762-20-0033-0-000-0000

Forét inexploitéa qui n'est pas une réserve
2001

Dossiern®: 3348266
2. Propriétaire
Nom ;
Dale dinscription au rdle
Condition d'inscription :
3. Caractéristiques de l'unité d’évaluation
Caractéristiques du terrain Caractéristiques du batiment principal
Mesure frontale : 376.66 m Marnbre d'étages @
Superficle : 311 719,90 m? Année de construction :
Zanage agricole En antier Aire d'alages .
Genra de construction ;
Lien physique :
Mornbre de fogements
Mombre de loc. non résident. :
Nombre te chambres locatives
4. Valeurs au réle d’évaluation
Date de référence au marché : 2022.07-01
Valaur du terrain : 61000 %
Valeur du batiment :
Valeur de I'mmeuble : 61 000%
Valeur de I'lmmeuble au réle antérieur 32700 %
5. Répartition fiscale
Catégorie et classe d'immeuble 4 des fins d'applicallon des taux varlés de taxation Résiduella

Valeur imposable de l'imm. : 61000 %

Yaleur non impesable de limm

=]

05
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PROCURATION

(nom de la société ou de la fiducie, s’il y a lieu)

Nous soussignés,

(nom en lettres moulées)

Par les présentes, désignons, a titre de représentant autorise,

(nom en lettre moulées) (signature du représentant)

Domicilié a

pour signer en notre nom dans le cadre de la mise en valeur des foréts privées telle que définie par les articles
130 et 131 de la Loi sur I’'aménagement durable du territoire forestier (A-18.1 - chapitre IlI).

Cette personne nous représentera également aupres de Laforét, coopérative de services forestiers et, si nous
désirons devenir membre de la coopérative, elle signera la convention d’aménagement ainsi que tous les
documents s’y rapportant. Cette personne détiendra le droit de vote a I’assemblée générale annuelle.

Et nous avons signé a

e

Ce jour de 20

(signature)

25



Prescription sylvicole et demande de participation financiére |

Agence: AGENCE REG. DE L'ESTRI
anseiller forestier accrédité: & & ) No 05513G3250217
3 - Parcelle
No:
Superficie: 31,17
Longueur:
2 - LOCALISATION 7 - PHOTO AERIENNE ET CARTE
Région écologique: 2c-T Tenure: OGC Code Unité d'éval.: 0762-20-0033 Photo (1):
Municipalité: WOTTON Code Municipalité: Photo (2):
Cadastre: WOTTON Code Cadastre: Rang: 03:11I Code Rang: 3] Echelle: 1:15,000
No. Lot: 6208 001 No. PAF: No. Prop: 02 Feuﬂet:

5 - DONNEES FORESTIERES ET FAUNIQUES

Oculaire : Inv. forestier (visite terrain):

1. Peuplement:

Autre:

2. Densité:

3. Hauteur (m ou cm):

4. Origine ou perturbation:

5. Age ou Année de plantation:

6. Proportion de cime verte (%):
7. Tiges de qualité : Ti/ha (%)
Ql:

8, Tiges ou microsites opprimés (%):

9. Tiges semenciéres (ti/ha):

10. Couverture de broussailles (%):

11. Mortalité ou tiges affectés (%):

12. Regénération: Ti/ha
Résineux:
Feuillus:
13. Coefficient de distribution: (%)
Oculaire | Résineux:
Inv. Forestier : Feuillus:
! Total:
14. Recouvrement (%)
0-1m:
1-2m:
15. Arbres: Qté/ha:
Vétérans: D
Chicots:
16. Arbres fruitiers (essence; qté/ha):
;0
17. Ravage:
18. Autres:
19. Texture:

20. Classe de drainage:

21. Type écologique:

22. Rapport H/D: 23.10S:
6 - VOLUME ET SURFACE TERRIERE 7 - REBOISEMENT PRECONISE
Ess Ti. non m. Ti. marchandes Volume | Sur.t. | sur.t. rés. %a Essences até Type Densité Espacement
" | nb/ha | Tiave/ha| Nb./ha | Diamétre| m3/ha | (m?/ha)| (m?/ha) enlever
0,0
0,0
0,0
0,0
0,0] Total: Objectif:
0,0
8- TRAITEMENTS SYLVICOLES
0,0) Prog. | Code pr. Nom du Unité Technique Exécution Grand Total
0,0| traitement Taux | Total tech. Taux Total exé. (S)
Total: 0 0 0 0 0,0 0,0| #DIV/0!] fraxe 1123 [PLAN D'AMENAG] 1 0 0 0 0 0
9- DESCRETION DE L'INTERVENTION 0 0 (1]
Le plan d'aménagement de votre forét est un document de connaissance de votre boisé et 0 0 0
consiste a visiter les secteurs boisés de votre propriété de maniere a identifier la composition 0 0 0
de chaque peuplement forestier en indiquant ses différentes composantes forestiéres et Total de I'aide financiére ($): 0 0 0

fauniques. Des recommandations pour en améliorer la productivité forestiére et/ou faunique
sont aussi faites.

JEngagement et autorisation du producteur forestier reconnu

e, soussigné(e), personnellement ou a titre de représentant(e) diment mandaté(e) et autorisé(e) a cette fin :

ACCEPTE que les travaux identifiés ci-dessus soient réalisés sur ma propriété dans le cadre des programmes de I'Agence ;

DECLARE détenir un certificat de producteur forestier reconnu et un plan d’aménagement forestier pour les superficies visées par les travaux ci-
dessus conformément aux dispositions de la Loi sur 'aménagement durable du territoire forestier ;

[M’ENGAGE 2 obtenir de la municipalité, le cas échéant, les autorisations et certificats nécessaires ;

IM’ENGAGE 2 respecter les conditions et les fins de I'utilisation pour lesquelles cette participation financiére a été accordée au bénéficiaire des
programmes ;

IM’ENGAGE 2 préserver les travaux effectués et & ne pas détruire ni permettre que soient détruits partiellement ou totalement les travaux ainsi
réalisés et ce pendant une période de vingt-cing (25) ans suivant I'octroi de I'aide financiére pour les travaux liés au reboisement et a la préparation
de terrain ou, par ailleurs, pendant une période de dix (10) ans pour les autres travaux suivant l'octroi de telle aide financiére. De plus, les animaux
de ferme ne doivent pas se retrouver dans les parcelles aménagées par I'entremise des programmes de I’Agence.

[RECONNAIS avoir pris connaissance du contenu de la section adjacente « Demande de participation financiére » ;

JACCEPTE de permettre I'acces a ma propriété aux employés et représentants de I’Agence dans le cadre des activités de vérification ;

M’ENGAGE dans I'éventualité de 'aliénation, par vente ou autre mode de transfert de propriété, quant a la superficie visée par les travaux décrits ci-
dessus, a informer I’acquéreur des obligations stipulées au présent document, & obtenir son consentement écrit de les respecter et a transmettre a
' Agence dans les dix (10) jours suivant telle aliénation copie conforme de cet engagement de 'acquéreur ;

[CLAUSE PENALE

Dans I'éventualité du non-respect de ce qui est stipulé ci-avant, a savoir, advenant la destruction totale ou partielle des travaux ainsi réalisés avant
"expiration de la date de vingt-cing (25) ans ou de dix (10) ans selon le cas ou advenant que les informations que j'ai fournies dans le cadre de

[ obtention de cette aide se révélent inexactes ou advenant I'omission de transmettre 4 I'Agence I'engagement écrit de 'acquéreur, je m’engage et
reconnais devoir payer sur demande a I’Agence par anticipation des dommages et intéréts équivalents au montant de I'aide financiére en proportion
et correspondant 2 la superficie détruite qui m’aura été versée pour la réalisation des travaux de mise en valeur de la superficie fonciere visée par
ces travaux, la présente constituant une clause pénale.

10 - AUTRES DONNEES REQUISES
Zones a protéger: Période recommandée:

Type Bande de protection (m)

Appareil a utiliser:

|Demandedepar pation financiére

Zones d'affectation du PPMV: Nous, Conseiller forestier accrédité et Producteur forestier reconnu, demandons a I'Agence une participation financiére
|Moda|ité d'intervention du PPMV ou Réglement aux fins de la réalisation des activités de protection et de mise en valeur décrites aux présentes. En tant que demandeurs
de la participation financiére, nous reconnaissons que celle-ci peut étre versée, dans la mesure des activités de protection
Oui Non et de mise en valeur diment réalisées sur des superficies a vocation forestiére enregistrées dans les limites de
Dérogation a un réglement: I'admissibilité de ces activités, a la participation financiére de I'Agence. Nous reconnaissons que les biens et services acquis

@ méme la participation financiére peuvent étre assujettis aux taxes de consommation.
Ajustement au PPMV:

Présence d'élément de Biodiversité Tech. Exe.

Signature du producteur: Date:

Demande de reboisement friche:
Signature du Conseiller: Date:

Sélectionnée pourla V.O.




Entente de participation financiére ']f C @ 2 L f r 2 t
PRESCRIPTION : _#05513G3250217 \$/ a o e
-

Coopérative
de services forestiers

Le plan d’aménagement est I’outil de base du propriétaire forestier. Ce dernier est nécessaire afin d’obtenir le statut
de producteur forestier et permet d’établir le portrait global d’une propriété, en tenant compte des objectifs du
propriétaire. Il facilite une vision a long terme des possibilités et besoins et la prise de décision quant aux priorités
d’intervention afin de permettre un aménagement durable de la forét.

Informations générales :

- La participation financiére chargée au propriétaire pour un plan d’aménagement forestier (PAF) SANS volume de
670% + taxes chacun .

- Annexé a cette entente de financement, nous vous envoyons deux copies de la prescription, une a nous retourner et

une pour vos dossiers.

- Nous vous envoyons aussi une copie de la convention d’aménagement puisque celle-ci a été modifiée depuis votre
dernier PAF. Vous n’avez cependant pas besoin d’obtenir de nouvelles parts sociales.

- Nous vous transmettrons votre formulaire d’enregistrement de producteur forestier avec votre plan

d’aménagement ultérieurement.

- SVPsignez les documents aux endroits identifiés d’un X rouge et retournez les copies identifiées « Copie a retourner
» dans I’enveloppe jointe. Les montants indiqués sont valides jusqu’au 31 mars 2026. Apreés cette date, il pourrait

y avoir certains ajustements.

- Ceci n’est pas une facture nous vous ferons parvenir un état de compte.

Afin de nous aider a mieux répondre a vos besoins, veuillez-nous indiquer quels sont vos objectifs quant a la mise en valeur
de votre propriété.

VOS OBJECTIFS

Pour qu'il soit un outil efficace, il doit répondre a vos objectifs qui sont :
(] Lasylviculture pour la production de bois [ ] Améliorer la croissance de la forét
] Améliorer la qualité de la forét (] Améliorer I'état de santé de la forét
[] Rentabiliser I'investissement [J  Aménagement des habitats fauniques
[] L'acériculture [ ] Pratiquer des loisirs de plein air
(1 Protection des éléments sensibles [] Pratiquer la chasse
[1  Mise envaleur des produits forestiers non ligneux Autres;

Laforét, Coopérative de services forestiers adhére a une gestion responsable des activités forestiéres ayant cours sur son territoire et s’est
engagé au respect des principes du FSC par I’entremise du certificat de groupe du Syndicat des producteurs de bois de I’Estrie.



CONVENTION D'AMENAGEMENT

Entre: Laforét, coopérative de services forestiers, corporation
légalement constituée sous l'‘autorité de la loi des
Coopératives du Québec ayant son siege social a Ham-Nord,
comté de Richmond, province de Québec, représenté ici par
Sylvain Duchesneau, directeur général, qui est ddment
autorisé aux présentes.

Ci-apres appelé : "La Coopérative"

et

Ci-apres appelé : "Le Propriétaire".

ATTENDU QUE le ministre des Ressources naturelles et des Foréts peut
reconnaitre des organismes regroupant des producteurs forestiers et
responsables de leur fournir des services de mise en valeur des foréts
privées au sens de la Loi sur 'aménagement durable du territoire

forestier, c. A-18.1;

ATTENDU QUE la Coopérative, a titre d’organisme reconnu par le ministre,

représente des propriétaires de boisés priveés;
Attendu que la Coopérative est membre des Agences régionales de
mise en valeur des foréts privées de I'Estrie, de la Chaudiére et des

Bois-Francs;

ATTENDU QUE le ministre reconnait le modeéle d’affaires des

groupements;
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ATTENDU QUE la Coopérative est accréditée par les Agences a titre

d’agent livreur des programmes de I'Etat;

ATTENDU QUE le régime de protection et de mise en valeur des foréts
privées permet le financement et la réalisation d’activités sylvicoles qui
visent la production et la récolte de bois ainsi que la protection des
investissements consentis, et ce, dans un contexte d’aménagement

forestier durable des foréts;

ATTENDU QUE I'aide regroupée est I'outil qui permet de gérer et de mettre
en valeur collectivement les ressources forestiéeres en groupant les
superficies forestiéres de plusieurs propriétaires dans le but d’accroitre

I'efficacité de la réalisation des travaux.

LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT :

1. OBJET DE LA CONVENTION ET SPECIFICATIONS

1.1 Objet de la convention

1.1.1 La présente convention vise a établir les responsabilités et les
réles de la Coopérative et du Propriétaire pour I'aménagement

du ou des lots forestiers visés par cette convention.

1.2 Durée de la convention

1.2.1 Les parties conviennent que cette convention est d’une durée de
cing (5) ans a compter de la date de la signature des présentes.
A la fin de chaque période de cing (5) ans, la convention est
automatiquement renouvelée pour une période additionnelle de
cing (5) ans, a moins que le Propriétaire ne transmette, dans un
délai de trois (3) mois précédant I’échéance de la convention, un
avis indiquant qu’il n’entend pas la renouveler par envoi

recommandé.

29



1.3.1 |l sera loisible aux parties de mettre fin a la présente convention
en tout temps, avec l'accord écrit des deux parties, sous
condition expresse du respect et de I'exécution des termes de
I'article 3.2.2 des présentes. Le Propriétaire qui désire résilier la
présente convention doit en faire la demande écrite par courrier

recommandé a la Coopérative.

1.3.2 Sile Propriétaire souhaite mettre fin & la convention sans I'accord
de la Coopérative, il reconnait qu’'il ne peut bénéficier des
programmes d’aide de I'Etat de quelque agent livreur de I’Agence

régionale, et ce, avant la fin prévue de la présente convention.
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1.4 Désignation de I'immeuble sous convention

1.4.1 La présente convention d'aménagement forestier s'applique a
I'immeuble ci-aprés désigné appartenant au Propriétaire dont

une preuve de propriété se trouve en annexe.

Lot(s) Rang(s) Municipalité(s)  Superficie(s)
approx./ha
6 208 001 03:111 WOTTON (CT) 31,17
Schéma
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1.4.2 La superficie totale des lots visés par cette convention est

conforme a la preuve de propriété qui se trouve en annexe.

1.4.3 S'il survient des modifications a sa propriété, le Propriétaire en

avise la Coopérative.
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2.1

2.11

2.1.2

2.1.3

3.1

3.1.1

PARTICIPATION A LA COOPERATIVE

Le Propriétaire reconnait devoir devenir membre en regle de la

Coopérative.

Parts sociales

Suite a la signature de la présente convention, le Propriétaire
doit souscrire et payer cinq parts sociales dite de qualification,
d'une valeur de 10,00 $, pour ainsi devenir membre de la

Coopérative.

Statut de producteur forestier

Le Propriétaire a le devoir d'obtenir son statut de producteur
forestier auprés du ministére des Ressources naturelles et de la
Faune, tel qu'exigé par le Programme d'aide aux travaux de mise

en valeur de la forét privée.

Plan d’'aménagement forestier

Le Propriétaire doit avoir en sa possession ou s‘engage a le faire
réaliser par la Coopérative, un plan d’aménagement forestier
relatif a la propriété mise sous gestion, signée par un ingénieur
forestier et enregistré au ministére des Ressources naturelles et

de la Faune.

TRAVAUX SYLVICOLES
Aménagement forestier

Le Propriétaire reconnait que, sur la propriété visée a l'article 1.4,
la Coopérative est le seul agent livreur apte a dispenser toute
aide gouvernementale livrée par les budgets de I’Agence de mise
en valeur et a définir des prescriptions d’aménagement qui en

découlent, et ce, en fonction des budgets disponibles.
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3.1.2

3.1.3

3.1.4

3.1.5

3.2.

3.2.1

3.2.2

La Coopérative définit les priorités d’investissements selon
I'enveloppe budgétaire disponible et s’engage a traiter chaque
propriétaire bénéficiant d’'une aide regroupée de facon équitable

et conforme a la politique d’équité en vigueur a la Coopérative.

x

Les parties s’engagent a mettre en oeuvre le plan
d’aménagement forestier en établissant les priorités en fonction
des disponibilités budgétaires des propriétaires et des
programmes d’aide de I'Etat, en considérant les contraintes

opérationnelles et de mise en marché des bois.

Le Propriétaire s’engage a informer la Coopérative, au début et
a tout moment de la durée de la présente convention, de tous
les faits, conditions ou états de son ou ses lots qui pourraient
porter préjudice aux investissements sylvicoles déja consentis,
dont entre autres, I'exécution de travaux sylvicoles ou de coupes
non prescrits sur des parcelles ayant recu une aide financiére de
I’Etat.

La Coopérative s’engage a informer le Propriétaire de ses
obligations financiéres relatives a la réalisation des prescriptions

sylvicoles sur sa propriété.

Acceptation des prescriptions sylvicoles

Aucun travail ne sera réalisé sur la propriété sans que le
Propriétaire n'ait d’abord donné son consentement sur les
prescriptions sylvicoles et les ententes relatives a la récolte des

bois.

Le Propriétaire reconnait qu’en signant l'un ou l'autre des
documents cités en 3.2.1, visant la remise en production d'un
site par le reboisement ou faisant partie d'une séquence de
travaux découlant de la prescription (préparation de terrain,

reboisement, entretien de plantation), il s’engage a compléter

cette séquence en conformité de la politique de protection des
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3.2.3

3.3.

3.3.1

3.4

3.4.1

3.5

3.5.1

investissements de I’Agence régionale de mise en valeur des

foréts privées.

Les parties conviennent que les travaux prévus chez le
Propriétaire pourront étre devancés ou retardés, si cela se traduit
par des économies d’échelle résultant de la réalisation conjointe

de travaux sur des propriétés avoisinantes.
Protection des investissements

Les parties reconnaissent que les travaux d’aménagement
réalisés en tout ou en partie dans le cadre des programmes
d’aide de I'Etat visent & améliorer la productivité de la forét, a
favoriser la récolte de bois par la réalisation d’activités sylvicoles,
ainsi qu'a favoriser la protection des investissements déja
consentis. Dans le cas du non-respect des conditions fixées et
déterminées a la prescription des travaux sylvicoles et incluses
dans la séquence des travaux, le cas échéant (destruction des
travaux ou omission de réaliser les travaux mettant en péril les
investissements de I'Etat sur sa propriété), la Coopérative peut
résilier la convention. Dans ce cas, la Coopérative doit aviser
I’Agence régionale de mise en valeur des foréts privées, laquelle
aura le loisir d’exiger le remboursement de l'aide versée au

Propriétaire, conformément au programme.

Certification forestiére

Dans le cas ou la Coopérative détient une certification forestiére
ou est en voie de détenir une telle certification, le Propriétaire,
s’il le souhaite, adhére a la démarche de certification selon les

régles de fonctionnement fixées par la Coopérative.

Réalisation des travaux

Le Propriétaire peut confier a la Coopérative I'exécution de
I’ensemble des travaux sylvicoles et/ou la récolte des bois. A cet

égard, la Coopérative est responsable des travaux et du soutien
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3.5.2

3.6

4.1

4.1.1

technique requis. Il est loisible a la Coopérative de faire appel a
des sous-traitants pour la réalisation des travaux

d’aménagement.

Par ailleurs, le Propriétaire peut choisir de réaliser les travaux sur
sa propriété soit par lui-méme, soit par toute personne qu’il
désigne a cet effet. Lorsqu’il choisit d’exécuter lui-méme ou par
toute personne désignée a cet effet, les travaux sylvicoles
prescrits par la Coopérative sur l'immeuble, il s’engage a
respecter les normes des programmes d’aide de [I'Etat.
Cependant, la Coopérative a la responsabilité de fournir le
soutien et I'information technique au Propriétaire pour s’assurer

de la qualité des travaux sylvicoles.

Contribution financiére du propriétaire

La Coopérative pourra exiger de la part du Propriétaire, une
contribution pour payer en tout ou en partie, des frais
d'exploitation pour I'exécution de travaux et de services

techniques ou administratifs que la Coopérative assure pour lui.

RESPECT DES LOIS EN VIGUEUR

Les parties s’engagent a respecter toutes les lois, reglements et

normes en vigueur.

Advenant que le Propriétaire pose des gestes portant préjudice
ou qu’il est reconnu coupable d’avoir enfreint certaines de ces
lois, reglements ou normes, il sera loisible & la Coopérative de
mettre fin a la présente convention, sans recours du Propriétaire.

Dans ce cas, la Coopérative informe les autorités concernées.
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5. MISE EN MARCHE, VOLUME REGROUPE ET DROITS DE COUPE

51

52

53

54

6.1

6.1.1

Les volumes de bois récoltés sur I'immeuble désigné au point
1.4, sont la propriété de la Coopérative et les superficies de cet
immeuble font partie intégrante de la superficie globale de la
Coopérative donnant droit a un volume regroupé a ses membres,
conformément au reglement du Syndicat des producteurs de bois

de I'Estrie.

Pour les volumes de bois récoltés par la Coopérative sur la
propriété, la Coopérative paiera au Propriétaire des droits de
coupe selon une entente définie avant le début de chaque
traitement. Pour les bois récoltés par le Propriétaire, la
Coopérative verse a celui-ci, a titre de droits de coupe, 100% du
prix de vente sur chemin carrossable pour toutes essences et
toutes utilisations. "Chemin carrossable" signifie un chemin ou

un camionneur expérimenté peut transporter un voyage complet.

Le Propriétaire, pour bénéficier du service de mise en marché,
devra respecter les contraintes et les politiques du contrdle de

livraisons que mettra en place la Coopérative.

Les articles 5.1 a 5.3 ne s’appliquent pas aux propriétés sous
convention qui sont a I'extérieur du territoire du Syndicat des

producteurs forestiers du Sud du Québec.

AUTRES

Vente et cession

Le Propriétaire peut vendre ou céder a titre gratuit a quiconque,
sans devoir obtenir d'autorisation de la Coopérative a cet effet,
I'immeuble faisant I'objet de la présente convention. Si le
propriétaire désire vendre ou céder l'immeuble précédemment
désigné il devra aviser la Coopérative de son intention de vendre

avant la date effective de la transaction. Il devra finaliser les

10
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ententes prises avec la Coopérative concernant les travaux ou
séries de travaux n'étant pas terminés ou n'ayant pas été
entierement réglés. L'acquéreur, s'il le désire, pourra s'engager
a finaliser ces ententes. A défaut de quoi, le Propriétaire devra
rembourser les sommes investies, sur des travaux ou série de
travaux reliés a un reboisement non complété, sur un martelage
réalis€ en vue de coupes d'éclaircies commerciales ou
précommerciales, sur la planification d'un réseau de drainage, ou
sur toute autre tache technique reliée a des travaux non
complétés en conformité avec les instructions des agences
forestieres. Le Propriétaire a la responsabilité de vérifier aupres
de la Coopérative, qu'aucun travail ou facture n'est en suspend
au moment du transfert de sa propriété. Toutes sommes dues

devront étre réglées avant le transfert ou cession.

S’il vend, il doit fournir au nouveau propriétaire la convention
d’aménagement, les coordonnées de la Coopérative et toute la
documentation relative a [Il'immeuble, telle que le plan
d’aménagement forestier, les prescriptions sylvicoles et les
obligations de protection des investissements. Le Propriétaire
vendeur doit aviser la Coopérative de la vente de sa propriété et
lui communiquer les coordonnées du nouveau propriétaire avant
la transaction notariée. Les obligations contractées par le
Propriétaire vendeur envers I’Agence de mise en valeur
demeurent sous sa responsabilité, a moins qu’elles ne soient

transférées au nouveau propriétaire lors de la vente.

La Coopérative remboursera au Propriétaire, ses parts sociales,
sauf si le Propriétaire possede d'autres propriétés sous

convention d'aménagement avec la Coopérative.
Si I'acquéreur souhaite poursuivre I'entente avec la Coopérative,
il devra signer une nouvelle convention d'aménagement et

acquérir la part sociale de qualification, a moins que celui-ci ne

possede d'autres propriétés sous convention.

11
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6.2

6.2.1

6.3

6.3.1

6.4

6.4.1

Dissolution, fusion ou faillite de la Coopérative

En cas de dissolution, de fusion ou de faillite de la Coopérative,
la présente convention est transférée vers un autre groupement
pouvant desservir le territoire. Ce nouveau groupement doit
aviser le Propriétaire du transfert de sa convention. Le
Propriétaire autorise le nouveau groupement a compléter la
séquence des travaux déja entreprise (préparation de terrain,
reboisement, entretien de plantation). Advenant le non-
consentement du Propriétaire, la présente convention est résiliée
de plein droit, sans remboursement par le Propriétaire des
sommes qui auraient été investies sur l'immeuble désigné
pendant la durée de la présente convention. Néanmoins, les
obligations liées aux prescriptions sylvicoles demeurent face a

I’Agence de mise en valeur des foréts privées.

Election de domicile

Les parties conviennent d’élire domicile dans le district judiciaire
du siége social de la Coopérative, a moins qu’elles n’en décident

autrement.

Adresse de correspondance

Toute demande ou avis requis ou donné en vertu de la présente
convention sera valable ¢s’'il est transmis par la poste

recommandée ou certifiée, par télécopieur ou par courriel.

EN CE QUI CONCERNE LA COOPERATIVE, a I'adresse suivante :

Laforét, coopérative de services forestiers

115, rue Principale, Ham-Nord, Québec GOP 1A0
Téléphone : 819-344-2232

télécopieur : 819-344-2235

courriel : laforet@laforet.coop

12
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6.5

6.5.1

6.6

7.1

EN CE QUI CONCERNE LE PROPRIETAIRE, a I'adresse suivante :

Changement dans les programmes d’aide a la mise en valeur de

la forét privée.

Advenant que les programmes d’aide de I'Etat soient modifiés de
facon majeure par le gouvernement, il sera loisible aux parties
de résilier la présente convention de plein droit, si ces
modifications causent un préjudice a 'une ou l'autre des parties
(ex. : financement et mode de financement, changements des

objectifs des programmes).

Lignes de lots

Le Propriétaire s'engage a établir clairement sur le terrain les
lignes de lots de la propriété et ce, pour la durée de l'entente.
Toutes contestations a ce sujet seront I'entiere responsabilité du
Propriétaire.

DIVERS

L’'interprétation et I'application de la présente convention sont

régies par les lois du Québec.

13
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7.2

7.3

7.4

Le fait pour une clause d’étre invalide ou illégale sera considéré
comme si cette clause était non écrite et n’invalidera pas le reste
de la convention. Il est compris que les titres des paragraphes
ne sont la que pour la clarté du texte et non pour en restreindre

la portée.

Les attendus et les annexes font partie intégrante de la présente
convention. Dans le cas d’une contradiction entre le texte d’'une
annexe et celui de la convention, le texte de la convention

prévaudra.

La présente convention ne prendra effet que lorsque toutes les

sighatures requises auront été diment apposées.
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SIGNATURES

Chacune des parties accuse réception d'une copie conforme de

ce contrat et reconnait avoir lu et avoir compris toutes les clauses

qui y sont stipulées.

Laforét, coopérative de services forestiers adhére a la certification
forestiere Forest Stewardship Council (FSC); toutefois, cette
certification est volontaire. Si vous désirez étre exclus de la

certification forestieére FSC, veuillez cocher ici. I:I

Laforét, coopérative de services forestiers suggére fortement a ses
membres d’adhérer au Syndicat des Producteurs forestiers du Sud du
Québec, organisation responsable de la mise en marché des bois,
toutefois, cette adhésion est volontaire. Si vous désirez que la

Coopérative ne transmette pas vos coordonnées au Syndicat, veuillez

cocher ici. |:|
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Laforét  |NFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

Coopérative

de services forestiers A LA CONVENTION

Le(s) propriétaire(s) :

Représentant autorise :

Adresse postale :

Téléphone résidence : Travail :

Cellulaire : courriel :

Information pour compléter votre dossier

Possédez-vous un numéro de T.P.S.? Oui U4 Non U4

Si oui, inscrire le numéro :

Possédez-vous un numéro de T.V.Q.? Oui 4 Non O

Si oui, inscrire le numéro :

Objectifs d’aménagement du propriétaire : Cocher vos objectifs d’'aménagement

O Production forestiere 1 Aménagement faunique U  Acériculture

O Arbres de Noél O Utilisation récréative
O Autres:
Le propriétaire est-il intéressé a réaliser lui-méme ses travaux ? Oui U4 Non O

Informations supplémentaires :

Signature du propriétaire ou représentant de la coopérative Date
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Service de dépét direct

LAFORET, COOPERATIVE DE SERVICES FORESTIERS procédera dorénavant par dépot direct pour vos paiements. Afin

qgue vos paiements soient déposés directement dans votre compte bancaire (caisse, banque), veuillez nous faire
parvenir un spécimen de cheque.

Un relevé de dépot vous sera acheminé pour votre suivi; veuillez indiquer votre préférence pour recevoir ce relevé.

[] Parla poste

[1  Par courriel (veuillez indiquer votre courriel)

[1  Par télécopieur (veuillez indiquer votre no de télécopieur)

Retourner ce formulaire ainsi que votre spécimen de chéque, soit par courriel, télécopieur ou par la poste.

Laforét, coopérative de services forestiers
115, rue Principale, Ham-Nord, Qc, GOP 1A0
Tél.: 819-344-2232 / téléc. : 819-344-2235 / laforet@Ilaforet.coop
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Prescription sylvicole et demande de participation financiere

Agence: AGENCE REG. DE L'ESTRIE -
- J PTG R No.: 7
Conseiller forestier accrédité: Laforét, coopérative de services forestiers = o: 05513G325021

3- Frcelle

2 - LOCALISATION

Region ecologique: 2¢-T Tenure: OGC Code Unite d'eval.: 0762-20-0033 Photo (1):

Municipalité: WOTTON Code Municipalité: Photo (2):
Cadastre: WOTTON Code Cadastre: Rang: 03:111 Code Rang: Echelle: 1: 15,000

No. Lot: 6208 001 No. PAF: No. Prop: 02 Feuillet:

5 - DONNEES FORESTIERES ET FAUNIQUES
Oculaire - D Inv. forestier {visite terrain): D

1. Peuplement:

Autre:

2. Densité:

3. Hauteur (m ou cm):

4. Origine ou perturbation:

5. Age ou Année de plantation:

6. Proportion de cime verte (%):
7. Tiges de qualité - Tifha (%)

8, Tiges ou microsites opprimeés (%):

[I5. Tiges semenciéres (ti/ha):

10. Couverture de broussailles (%):

11. Mortalité ou tiges affectés (%):

12_ Regénération: Ti/ha
Résineux:
Feuillus:
13. Coefficient de distribution: (%)
z Oculaire I ési
Inv. Forestier } Feuillus:
: Total:
14. Recouvrement (%)
0-1m:
1-2 m:
15. Arbres: Qté/ha:

Vétérans: D
Chicots: ||

16. Arbres fruitiers (essence; qté/ha):

;0

17. Ravage:
18. Autres:

19. Texture:

20. Classe de drainage:

21. Type écologique:

22. Rapport H/D: 23.1QS:
6 - VOLUME ET SURFACE TERRIERE 7 - REBOISEMENT PRECONISE
Ti. B Ti. marchandes Vol Sur.t. | Sur.t.rés. % a 7 A
Ess. 1 Dofm . oaume uzr - : g e Essences Qte Type Densité Espacement
nb/ha | Tiave/ha| Nb./ha | Diamétre] m’/ha | (m®/ha) ] (m?/ha) enlever
0,0
0,0
0,
0,
0, TcLal: Olﬂﬁ
£ - TRAITEMEN TS SVLVICOLES
0,0 prci ——— Nom du Unité Technique Execution Grand Total
0.0 e- Pl | iraitement Taux ] Total tech- | Taux_ - [iotal exe. (s)
Total: 0 0| 0 0] 0,0 0,0] #DIV/0!}fraxe 1123 |PLAN D'AMENAGY 1 0 0 0 0 0
— ——
9 - DESCRIPTION DE L'INTERVENTION [} 0 o
Y ey Y Y P T T e P L O T T X K TSI
Le plan d'aménagement de votre forét est un document de connaissance de votre boisé et 0 0 o
consiste a visiter les secteurs boisés de votre propriété de maniére a identifier la composition 0 ] [
de chaque peuplement forestier en indiquant ses différentes composantes forestiéres et Total de I'aide financiére (S): 0 0 0
2 — - tivite 3 et
I 3 Des 1ex POVE Sl e = o € IExesuise ehfon Engagement et autorisation du producteur forestier reconnu
Isont aussi faites. G 51 3 5 ; cpavr
., soussigné{e), personnellement ou 3 titre de diment o 3 cette fin:

(CCEPTE que les travaux identifiés G-dessus soient réalizés sur ma propriété dans le cadre des programmes de I'Agence ;

ECLARE détenir un certificat de producteur forestier reconnu et un plan d’aménagement forestier pour les superficies visées par les travaux -
zus ément aux dispositions de Ia Loi sur amé durable du territoire forestier ;

NGAGE 3 obtenir de la municipalité, le caz échéant, les iors et écessaires ;

NGAGE  respecter ions et lez fins de I'utilization pour cette participation iére 3 été accordée au bénéficiaire dex

grammes ;

NGAGE 3 préserver les travaux effectués et 3 ne pas détruire ni permettre que soient détruits partiellement ou totalement les travaux ainsi
ealises et ce pendant une periode de vingt-cing (25) ans suivant l'octroi de I'aide financiére pour les travaux lies au reboisement et 3 Ia préparation
terrain ou, par ailleurs, pendant une période de dix (10) ans pour les autres travaux suivant loctroi de telle side financiére. De plus, les animaux
ferme ne doivent pas se retrouver dans les parcelles aménagees par I’ ise des de I"Agence.

ONMNAIS zvoir priz connaiszance du contenu de Ia section adjscente « Demande de participation finandiére » ;

CEPTE de permettre I'accés 3 ma proprieté aux employés et représentants de I'Agence dans le cadre des activités de vérification ;

NGAGE dans I'éventualité de I'aliénation, par vente ou autre mode de transfert de propriété, quant 3 Ia superficie visée par les travaux décrits ci-
=, 3 informer I'acquéreur des obligations stipulées au présent 3 obtenir son £crit de les respecter et 3 transmettre 3
"Agence dans les dix (10) jours suivant telle aliénation copie conf de cet de I’ :

USE PENALE

ans |'éventualité du non-respect de ce qui est stipulé G-avant, 3 savair, advenant [a destruction totale ou partiefie des travaux aing réafises avant

expiration de |a date de vingt-cing (25) ans ou de dix (10) ans selon le cas ou advenant que les informations que 'ai fournies dans le cadre de
‘obtention de cette side se révilent inexactes ou advenant 'omission de 3lAgence I écrit de Facquéreur, je m'engage et
nnis devoir payer sur demande 3 I’Agence par anticipation de et intéréts Equi a3u montant de I'side financiére en proportion
correspondant 3 I superfie détruite qui m'aura &té versée pour I3 réalisation des travaux de mize en valeur de Ia superficie fondiére visée par

travaux, |a présente constituant une clause pénale.

10 - AUTRES DONNEES REQUISES
Zones a protéger: Période recommandée:

Type Bande de protection (m)

Appareil a utiliser:

Demande de participation financiere

Zones d'affectation du PPMV: lous, Conseiller forestier accrédité et Producteur forestier reconnu, demandons 3 I'Agence une participation financiére
|Modalité d'intervention du PPMV ‘li] ou Réglement u ux fins de la réalisation des activités de protection et de mise en valeur décrites aux pré: En tant que
m— e la participation financiére, nous reconnaissons que celleci peut étre versée, dans la mesure des activités de protection
Oui et de mise en valeur diment réalisées sur des superficies 3 vocation forestiére enregistrées dans les limites de
Dérogation a un réglement: |__] J'admissibilité de ces activités, 3 |a participation financiére de I'Agence. Nous reconnaissons que les biens et services acquis
: I:' & méme la participation fi iére p étre jettis aux taxes de consommation.
Ajustement au PPMV:
Présence d'élément de Biodiversité [] Tech.  Exe.
Signature du producteur: Date: D []
Demande de reboisement friche: D
Signature du Conseiller: Date: O O
Ee efnonnee pour !a V.O.




Entente de participation financiére
PRESCRIPTION : # 05513G3250217

Laforét

Coopérative
de services forestiers

Le plan d’aménagement est 1’outil de base du propriétaire forestier. Ce dernier est nécessaire afin d’obtenir le statut
de producteur forestier et permet d’établir le portrait global d’une propriété, en tenant compte des objectifs du
propriétaire. Il facilite une vision a long terme des possibilités et besoins et la prise de décision quant aux priorités
d’intervention afin de permettre un aménagement durable de la forét.

Informations générales :

-  La participation financiére chargée au propriétaire pour un plan d’aménagement forestier (PAF) SANS volume de

6708 + taxes chacun .

- Annexé a cette entente de financement, nous vous envoyons deux copies de la prescription, une a nous retourner et

une pour vos dossiers.

- Nous vous envoyons aussi une copie de la convention d’aménagement puisque celle-ci a été modifiée depuis votre

dernier PAF. Vous n’avez cependant pas besoin d’obtenir de nouvelles parts sociales.

- Nous vous transmettrons votre formulaire d’enregistrement de producteur forestier avec votre plan

d’aménagement ultérieurement.

- SVPsignez les documents aux endroits identifiés d’un X rouge et retournez les copies identifiées « Copie a retourner

» dans ’enveloppe jointe. Les montants indiqués sont valides jusqu’au 31 mars 2026. Apres cette date, il pourrait

Y avoir certains ajustements.

-  Cecin’est pas une facture nous vous ferons parvenir un état de compte.

Afin de nous aider a mieux répondre a vos besoins, veuillez-nous indiquer quels sont vos objectifs quant a la mise en valeur
de votre propri€té.

VOS OBJECTIFS

Pour qu'il soit un outil efficace, il doit répondre a vos objectifs qui sont :
[] La sylviculture pour la production de bois [ ] Améliorer la croissance de la forét
[] Améliorer la qualité de la forét L1 Améliorer I'état de santé de la forét
[] Rentabiliser l'investissement [ ] Aménagement des habitats fauniques
[] L'acériculture [ ] Pratiquer des loisirs de plein air
[ Protection des éléments sensibles [] Pratiquer la chasse
[ mise envaleur des produits forestiers non ligneux Autres:

VA

FRC

Laforét, Coopérative de services forestiers adhére a une gestion responsable des activités forestiéres ayant cours sur son territoire et s'est
engagé au respect des principes du FSC par l'entremise du certificat de groupe du Syndicat des producteurs de bois de I'Estrie.



8. SIGNATURES
Chacune des parties accuse réception d'une copie conforme de
ce contrat et reconnait avoir lu et avoir compris toutes les clauses

qui y sont stipulées.

La présente convention a été signée en duplicata,

En date du :

Et les soussignés ont signé comme suit :

LE PROPRIETAIRE Par :

Laforét, coopérative de services forestiers adhere a la certification
forestiere Forest Stewardship Council (FSC); toutefois, cette
certification est volontaire. Si vous désirez étre exclus de la

certification forestiére FSC, veuillez cocher ici. |:|

Laforét, coopérative de services forestiers suggeére fortement a ses
membres d’adhérer au Syndicat des Producteurs forestiers du Sud du
Québec, organisation responsable de la mise en marché des bois,
toutefois, cette adhésion est volontaire. Si vous désirez que la

Coopérative ne transmette pas vos coordonnées au Syndicat, veuillez

cocher ici. I:I
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DECLARATION DU PROPRIETAIRE

Je déclare étre le propriétaire ou le représentant autorisé de la propriété qui fait I'objet du présent plan d’aménagement
forestier.

Je m’engage a tenir a jour, auprés du bureau d’enregistrement responsable de mon dossier de producteur forestier, toute
information découlant d’'un changement a la superficie a vocation forestiere (changement de numéro de lot ou du
matricule, changement de vocation sur plus de 0,4 ha, transfert de propriété, changement de coordonnées (adresse courriel
ou numéro de téléphone principal) du propriétaire ou de son représentant). Je comprends que les travaux inscrits dans ce
plan visent la mise en valeur de la propriété. Ils sont indiqués a titre de suggestion et leur réalisation n'est donc pas
obligatoire. Des données supplémentaires pouvant s'avérer nécessaires avant de procéder a la réalisation des travauy, il est
recommandé au producteur forestier ou, le cas échéant, a son représentant autorisé :

- de consulter son conseiller forestier et de vérifier la réglementation municipale avant d’entreprendre des travaux;

- de noter les interventions réalisées sur la propriété.

Je reconnais avoir pris connaissance du plan d’aménagement forestier;

Je m'engage a faire une gestion durable de la propriété par I’application des saines pratiques adaptées a la forét privée.

ACCEPTATION DU PRODUCTEUR FORESTIER

Les travaux inscrits dans ce plan d'aménagement forestier visent a vous guider dans les décisions vous permettant de
mettre en valeur votre boisé. Je comprends que les renseignements fournis sur ce formulaire sont nécessaires a ma
reconnaissance comme producteur forestier. Je consens a ce que ces renseignements soient transmis a I’Agence régionale
de mise en valeur des foréts privées concernée ainsi qu’aux personnes mandatées par celle-ci ou par le Ministere, a la seule
fin de me permettre de bénéficier des différents programmes d’aide a I'aménagement forestier, mesures fiscales et
dispositions législatives destinés aux producteurs forestiers reconnus

Je reconnais avoir pris connaissance de mon plan d'aménagement forestier.

Signature du propriétaire ou du représentant autorisé Date

7

DECLARATION DE RECONNAISSANCE ET CONSENTEMENT

Déclaration de reconnaissance

Je consens a ce que les renseignements fournis sur ce document soient utilisés par le mandataire du ministére des Foréts, de la Faune et des
Parcs aux fins d’analyse de ma demande d’enregistrement des superficies a vocation forestiére et de délivrance d’un certificat de producteur
forestier ainsi que pour toutes les communications nécessaires au suivi de mon dossier.

3

Je consens a fournir au mandataire du Ministére tout document essentiel a I'analyse de mon dossier pour I'enregistrement de mes superficies a
vocation forestiére et a ma reconnaissance en tant que producteur forestier.

3

Je consens a joindre au présent document une copie des comptes de taxes municipales se rapportant aux superficies a enregistrer. Par ailleurs,
j'acquitte les frais d’enregistrement selon la procédure prévue a I’Agence de mise en valeur des foréts privées.

]

Propriétaire d'une forét privée d'au mois 800 ha d'un seul tenant.

A titre de propriétaire d’une forét privée d’au moins 800 hectares d’un seul tenant, j’atteste &tre membre en régle d’un organisme de protection

OO0

contre le feu.

Consentement a |'utilisation des renseignements personnels

Je consens a ce que les renseignements fournis sur ce document soient transmis a I'agence régionale de mise en valeur des foréts privées
concernée ainsi qu’aux personnes mandatées par celle-ci ou par le Ministére pour élaborer ou mettre en oeuvre les différents programmes

3

destinés aux producteurs forestiers reconnus. A défaut de consentir, je suis conscient que I’Agence régionale de mise en valeur des foréts
privées concernée ne pourra traiter ma demande tant que je n’aurai pas donné une autorisation écrite a cet effet.

Je consens a ce que mon nom et mon adresse soient transmis au Syndicat, a I’Office de producteurs de bois, ou a I’Agence régionale de mise en
m valeur des foréts privées responsable concernée, pour me proposer diverses informations et activités de transfert de connaissances en lien avec
la protection et la mise en valeur des foréts privées.

m Je consens a ce que le Bureau d’enregistrement communique directement avec mon conseiller forestier, dans le cas ol une information est
manquante ou une précision est nécessaire.

Vous pouvez en tout temps modifier ces choix en remplissant le formulaire « Renseignements personnels » et en le faisant parvenir au Bureau

d’enregistrement responsable de votre dossier. Vous pouvez également vous procurer ce formulaire aupreés des bureaux d’enregistrement ou sur le site

Internet du Ministére.




PROCURATION

(nom de la société ou de la fiducie, s’il y a lieu)

Nous soussignés,

(nom en lettres moulées)

Par les présentes, désignons, a titre de représentant autorise,

(nom en lettre moulées) (signature du représentant)

Domicilié a

pour signer en notre nom dans le cadre de la mise en valeur des foréts privées telle que définie par les articles
130 et 131 de la Loi sur I’'aménagement durable du territoire forestier (A-18.1 - chapitre IlI).

Cette personne nous représentera également aupres de Laforét, coopérative de services forestiers et, si nous
désirons devenir membre de la coopérative, elle signera la convention d’aménagement ainsi que tous les
documents s’y rapportant. Cette personne détiendra le droit de vote a I’assemblée générale annuelle.

Et nous avons signé a

e

Ce jour de 20

(signature)
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CPT AQ Adresse : Lot(s) : 6208 001

2° Rang, Wotton, Les Sources,

Potentiel JOA INO, QC

acéricole

-

Aspects légaux :
1. Cette carte contient des informations qui ont été préparées pour des fins administratives uniquement.

2. Cette matrice n’a aucune valeur légale et ne vous permet aucun droit de certification des limites cadastrales sur une propriété.
3. Source : https://geoegl.msp.gouv.qc.ca/igo/cptag_demeter/?




Milieu Adresse : Lot(s) : 6208 001
2° Rang, Wotton, Les Sources,

Humide JOA 1NO, QC

MHIDETAI

ourbiere !
‘Tﬁ;ahﬁ“'m“ﬁéou

Aspects légaux :

1. Cette carte contient des informations qui ont été préparées pour des fins administratives uniquement.
2. Cette matrice n’a aucune valeur légale et ne vous permet aucun droit de certification des limites cadastrales sur une propriété.

3. Source : https://www.canards.ca/endroits/quebec/cartographie-detaillee-des-milieux-humides-du-quebec/ ou https://services-
mddelcc.maps.arcgis.com/
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https://www.canards.ca/endroits/quebec/cartographie-detaillee-des-milieux-humides-du-quebec/
https://services-mddelcc.maps.arcgis.com/
https://services-mddelcc.maps.arcgis.com/
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CPT AQ Adresse : Lot(s) : 6208 001

2° Rang, Wotton, Les Sources,

Vue aérienne JOA 1INO, QC

Aspects légaux :

1. Cette carte contient des informations qui ont été préparées pour des fins administratives uniquement.

2. Cette matrice n’a aucune valeur légale et ne vous permet aucun droit de certification des limites cadastrales sur une propriété.
3. Source : https://geoegl.msp.gouv.qc.ca/igo/cptag_demeter/?
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